opinions del GOB, i ha hagut de fer també
aquesta reconeixenca, encara que a contra-
cor.

S6n molts d'anys de feina, ja, els que do-
nen una certa forga i un cert prestigi al
grup. Un grup que comengd d'un grell
d'excursionistes i de naturalistes, i que ara
reuneix més de dos mil cinc-cents mem-
bres, quantitat considerable a les Illes, on
I'associacionisme és feble de forma palesa.
Un grup que ha desenvolupat multitud de
treballs: des d'investigacions de camp so-
bre l'ornitologia, activitat aviciada en el
GOB (cal esmentar els treballs importantis-
sims de l'equip d'ornitdlegs del nostre
grup, amb anomenada arreu de I'ambit eu-
ropeu), fins a l'assaig de recuperacio d’es-|
pécies en extincid —vegem el projecte de
reproducci6 del voltor negre en captivitat,
per exemple—; o des de publicacions
d'educacio ambiental fins a informes d’or-
denacio territorial, amb propostes alterna-
tives completes.

Feines diverses, perd coherents. 1 és
aquesta cohereéncia alld que envegen altres
grups i associacions —fora, potser, de
I'Obra Cultural Balear, amb la qual el GOB
manté unes relacions molt cordials i de
col-laboracié gairebé absoluta. Des del
principi del seu viure, el GOB dona suport
a la defensa i la promoci6 de la llengua i de
la cultura nostrades, i identifica el projecte
de recuperacié de la Naturalesa amb el de
la recuperaci6 del nostre sentit d'identitat
col-lectiva. Aixd és, entre els membres del
grup, quelcom indiscutible, per obvi.

Ningd no pensi, emperd, que no hi ha
hagut debat, en el grup. El que passa és
que els problemes de la Conservacio son
tants, que han servit de qualque manera
per a unificar els esfor¢os de gent diversa,
que ha sabut estalviar les energies que ge-
nera una discusi6 ideoldgica intensa, per a
invertir aquell estalvi en la feina d’assajar
de resoldre les greus disfuncions de gestio
ambiental que es pateixen a les llles. La
unificacié dels objectius ha estat clau, i
sembla que ho serd durant uns anys encara.

No hi ha dubte que el grup sofrira qual-
que dia una minva de capacitat, perd fins
aleshores no podra cedir una sola passa.
Una vintena de delegacions a pobles, una
seccid autdnoma a Menorca, amb dues de-
legacions, i una seccid ben vitenca a For-
mentera, 2 més de la seu central a Palma,
son els llocs de reunio dels conservacio-
nistes balears. Conferéncies, cursets, pro-
jeccions i presentacions de tot tipus, els
convoquen periddicament per a la reflexio
i 'estudi, per al plaer i per a la feina, que
mai no els ha faltat. Hi ha associats, ja ho
sabem, que just poden donar la seva apor-
tacié econdmica, imprescindible per al fun-
cionament del grup. De temps en temps,
emperd, la circular del GOB els convida —i
els obliga— a una participacio activa en una
protesta al carrer.

Fins al dia d"avui, mai no ens han fallat a
la crida

1 per aixd Cabrera, ja ho veureu, serd
Parc Naconal molt prest: €l primer Parc
Nacional de les Balears.

LA LLENGUA

A MALLORCA
EN UN MOMENT CRUCIAL

ins a l'arribada dels grans canvis

socio-economics de la postguerra,
Mallorca va ser una societar tancada dins
ella mateixa, endarrericda culturalment i
economicament, conservadora i tanquil - la.
Catald i espanyol hi «convivien» sense
conflicte, en tant que cap de les dues llen-
gues no pretenia envair la jurisdiceid de
laltra, Per als mallorquins Pespanvol era
una llengua subsidiaria, relativament apresa
a I'escola, utilitzada a 'administracio, pero
que molt poques vegades, per no dir mai,
tenien ocasio de parlar. La vida quotidiafa
era en catala, i la poca gent vinguda de fora
sintegrava rapidament, Si no al cent per
cent, es pot dir que enounalt graw els ma-
Horquins vivien en catali, utilitzzant 'expres-
sid que ara circula. Sicel catala no era també
la llengua de I'administracio, la ciéncia i la
cultura, aixd era perque a aquest poble i
havien imposat un determinat Ordre, que
els notables autderons sempre van accep-
tar, mantenir i perpetuar, L'espanyolitzacio
de les classes dominants és reflectida per
aquestes dades: durant els segles XVIi XVII
les obres escrites per mallorquins esmen-
tades per la Gran Enciclopedia Catalana
s0n 123, de les quals n'hi ha 49 en llati, 45
en espanyol i 29 en catald; durant el segle
XV o'hi ha 60 en espanyol, 22 en catal i
11 en llati. 81 els notables haguessin volgur,
la promocio del catala als ambits esmentats
hauria estat ¢n eoria relativament Fieil, ja
que la base social era absolutament homo-
genia i catalana. El discurs diglossic —per-
meteu-me d'usar aquest terme per una sola
vegada— esgrimit pels norables només po-
dia sostenir-se amb una tronada argumen-
tacio que lligava 'espanyol al progrés i la
modernor, i €l catali —convenientment es-
micolat— al terrds i la ignorancia.

La nova societat sorgida del boom turistic
¢s completament  diferent.  Aquella Ma-
llorca homogenia, endarrenida i calmosa ha
donit pas a una alira de complexa i desen-
volupada, on a llengua catalana travessa un
dels moments méSs critics | decisius de b
seva histdria. En 1ot cas cal disr que e des
envolupament econdmic no ha anx 2 =

per Gabriel Bibiloni

teix ritme que ¢l desenvolupament culural.
Una societat on abunden els nou-rics, amb
sols un 7 per cent de titulats superiors, €s
un excel-lent brou de cultiu per a unes
transformacions sociolingtiistiques que po-
den tenir un abast 1 una rapidesa especta-
culars,

El principal motor de canvi en 'as lin-
giifstic ha estat el fenomen de la immigra-
¢io. Al volant d'una cinquena part dels re-
sidents a Mallorca han nascut a territoris de
parla espanyola, especialment Andalusia i
Castella - la Manxa, Un vint-i-cine per cent
de la poblacio major de 18 anvs 1€ I'espa-
nyol per Hengua habitual, segons les dades
d'una enquesta sociolingtistica a la pobla-
Cia de Mallorea, feta per la Universitat de
les Hles Balears (1986). Les mateixes di-
mensions diaguesta massa immigratoria, la
seva concentracid sobretot a Palma i el fer
que o seva sigui la llengua del poder i
la llengua d'utilitat social determinen que la
integracia sigui quasi nul-la, a diferéncia
del que passava en altres temps. El pro-
blema central, perd, no és la simple preséen-
cia d'aquest sector de poblacio vingut de
fora i que no purla la llengua del pais, sino
un sistema d'idees, valors, habits i pautes
de comportament, generat per I'Ordre esta-
blert, que actua mecanicament 1 que pot
precipitar el procés de substitucio lingutis-
tica en marxa,

Educuts els mallorquins —i no parlo no-
mes d'educiacio escolar— en la idea de la
superioritat de la llengua dominant 1 en
L inutilitat de la lengua dominada, les rela-
cions entre autoctons i immigrats han estat
i s6n sempre en espanvol. Aquesta €s una
pauta de conducta rutindria, interioritzada
des de la infantesa i que no trenca quasi
ningt. Els conflictes personals en aquest
sentit a Mallorca son nexistents o irrelle-
vants: si el subordinat accepta 0 no veu la
subordinacih, evidentment no hi ha
conflicte. La llengua famik
nis mixios €s l'espanvol

L, 1 aguesta €s, doncs, |
:
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teix percentarge correspon
ue tenen el conjuge
: per cent dels catala-
n.:;nm.mn tenen cls tsII- de llengua habi-
tual espanyola, igual que ¢l 96 per cent dels
hispanoparlants. Aix0 vol dir que prop del
40 per cent dels adults residents a Mallorca
tenen els fills hispanoparlants, Fills a qui
tothom —pares co-
sins, amics i coneguts— parla en espanyol.
A mesura que l'espanyol és una llengua
de cada cop més sentida al carrer, 'oficina
0 el comerg, augmenta entre la gent la idea

#
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«Foraster» vol dir castella.

que hi ha moltes possibilitats que l'interlo-
cutor  desconegut  —especialment st és
jove— sigui hispanoparlant, cosa que pro-
voca un major ds ambiental de 'espanyol.
Es produeix aixi una espiral d’espanvolitza-
cio de les relacions quotidianes entre des-
coneguts que produeix el replegament del
catald a0 cercles reduits i tncats. Bl cas de
Fempleat o funcionari que us atén en ca
tala, perqué vosaltres hi heu iniciat la co-
municacio, i que la reprén inconscientment
en espanyol després de qualsevol petita in-
tr.'rmpci(’) —consultar una ﬁtxn, per exem-
ple— és pa de cadu dia. Obviament aquest
€5 un proces engegat, no un ket consumat

—atortunadament el catala ¢és timbé encara
llengua de relacia entre desconeguts—, que
atecra especialment la capital de 'illa i les
generacions mes joves. Mentre als pobles ¢l
catala ¢s l'dioma més normal d'interrelacio
ordindria, o Palma espanvolitzacio dels
medis escolars 1 dels ambients juvenils i in-
fantils en general ¢s greu i preocupant. La
societat adulta ho percep, i per aixd la
norma dadregar-se als infants desconeguts
en espanvol és de cada din més habirual.
Anroni Artigues | qui aix0 subscriu, amb la
col-laboracitd dels nostres alumnes, hem
fet una enquesta Compiemem“{ri'i de
I'abans esmentada entre e iants ma-
llorquins d'EGB, BUP, CO[ i I~I’, (ue ens
donard informacia precisa sobre les acti-
tuds i el comportament linguistics d'aquest
segment de la poblacig. El teball no esta
acabat, per la qual cosa encara no podem
facilitar dades.

L'espanyolitzacio de la vida gquotidiana
ha vingut a coincidir amb una certa promo-
cio del catald a determinades parcel:les de

la vida publica, promocio feta —o forcada—
per una avantguarda intel - lectual 1 lligada a
la dinimica barcelonina. L'aspecte potser
mes interessant ¢s L televisio en caralia: ac-
twalment a lilla es rep IV, quasi o la
programacio catalana del centre de TVE de
Sant Cugat i una hora i mitja diaria, de di-
lluns a divendres, de programacio catalana
del centre de TVE de Palma; i ja s'ha co-
mengat a veure el Canal 33 i la televisio va-
lenciana. Cal també esmentar la implanta-
ci6 de I'assignatura de catala a tot el sis-
tema  educativ no universitati —l'opera

Cens 1986 (majors de 5 anvys)
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Enquesta Universitat
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Mallorca Palma  Part forana
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l'enquestador

megna dels politics locals en materia de
politica linglistica— i especialment un des-
plcg:um'm, encirt minoritari ero audag,
de Pensenyament en catalid, obra més que
res d'un sector exemplar del magisteri ba-
lear. D'unes 430 escoles que hi ha a les Ba-
lears, devers 90 fan ensenyament en catala,
totalment o parcial. Afegim-hi també una
mica de bilingtitzacio d‘a]guml administra-
city —molt emblematica—, com la de I'Ajun-
tament de Palma, un grau considerable de
catalanitzacié de la Universitat, 'aparicio
d'algunes noves publicacions, com «El Mi-
rall» o el projectat setmanari «La Veus, ¢l
fenomen de la premsa forana o local, majo-
ntariament en catald, i posem-hi un discret
eteetera.

En tot cas, petites parcel-les de la vida
publica, televisio a part. La majoria des-
coles i guarderies continuen deculturant els
infants, i la poderosa televisio espanyola,
els diaris locals i les sucursals a Palma de
les cadenes de radio madrilenyes conti-
nuen impassibles [ seva accio assimiladora
i mantenidora de tot un mon de referéncies
socioculturals alienants. L'administracio, la
retolacio, la publicita, L correspondeéncia i
tantes altres coses son quasi exclusivament
en la llengua de sempre, Iinica que ha es-
tat ensenyada a la genr que ja ha passat I'e-
poca escolar, I'anica que el context politi-
co-social fi funcional i necessaria.

L'Ordre estblert permet ara U'ds lliure i
«democratic» de la llengua catalana, quan
abans ha creat els mecanismes sociologics i
psicologics que facin inviable aquest ds. Al
comerciant que posd un rétol, a 'empresari
que imprimeix etiquetes, al publicitari que
fa un anunci, al metge que estén una re-

No es pot dir que no hi hagi conflicte.

cepta o al funcionari que redacta un ofici
no els han ensenyat catala Tota la seva
promocia social, major o menor, estd b
sacla en Pespanyol, Pinica llengua que els
dona seguretat i de la qual coneixen el mo-
del referencial. Nomeés ¢l 3.7 per cent dels
mallorquins (catalanoparlants) dccl.m que
sap escriure bé en catald, i sols el 84 per
cent afirma que el sap escriure bastant (en-
questa de la Universitat). El mallorqui
corrent té ben inculcada la idea de la infe-
rioritat de la seva llengua («habla en
Cristianos, «estamos en Esparias, «trescien-
tos millones») i ben arrelat el prejudici de
la no comprensia del catala pels hispano-
parlants, grup que, d’altra banda, hom per-
cep com a meés volumings del que realment
€s («ju hi ha més forasters que mallor
quins» ). Les nocions diabstrusitar i d'opaci
tat son valors associats a les llenglies mino-
ritzades  pels seus  nuieixos  parlants
Lanecdota d'un personatge  public  que
protestd quan PAjuntament de Palma va
col-locar rétols com port o aeroport, invo-
cant la necessitar que els tristes els com:
prenguessing és prou il- lustrativa, Heus act,
dones, la situacio: una societat mallorquina
que constitueix una clara mujoria dins el
propi territori, educada perque es vegi ella
mateixa com a minoria, inconscient dels li-
mits de la propia nacio, amb una llengua
(ue no serveix per a res. Després ens ins-
tauren la democracia i ens donen a triar.
Els qui la governen han sortit evident-

ment d’'aquesta societat —deixant a part
I'elit de forasters que ocupen llocs clau— i
en comparteixen els esquemes apuntats. Al-
guns pertanyen al sector que durant el ré-
gim anterior mantenia actituds més mos-
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